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Oz

Yabanci dil 6gretiminde 6nemli bir yeri olan yanhs ¢oziimlemesine uygun olarak yiiriitiilen bu
calisma Bolu Abant Izzet Baysal Universitesi lisans diizeyindeki yabanci 6grencilerden 417 ile
gerceklestirilmistir. Ogrencilerden edinilen yazili metinlerdeki yanhslar derlendikten sonra
alanyazinda bu alana odaklanan ¢aligmalarin eksikligi diisiiniilerek yazim ve noktalama konusunda
alt kategorilere ayrilip sayilmigtir. Kategoriler 6grencilerin yanhslarina gore biiyiik harf, kelime veya
ekin yanhs yazim, eksik veya fazla harf yazma, bitigik veya ayr1 yazma ve noktalama isareti eksikligi
veya yanlighg olarak belirlenmistir. Yanliglar, nedenlerine gore asir1 kurallagtirma, istisnalar
bilmeme, yanhs kavram gelistirme olarak ayrilabilirse de genel olarak klavyede hizli yazmanin
getirdigi dikkatsizlik ve 6zensizligin etkisinin biiyiik oldugu rahathkla séylenebilir.

Anahtar kelimeler: Yabancilara Tiirkce 6gretimi, yanhs ¢éziimlemesi, yazim, noktalama
A research on error analysis: What foreign learners write wrong?
Abstract

This study, which was carried out in accordance with the analysis of errors, which has an important
place in foreign language teaching, was carried out with 41 foreign students at Bolu Abant izzet Baysal
University. The mistakes in the written texts obtained from the students were compiled and counted
by dividing them into sub-categories on spelling and punctuation, considering the lack of studies
focusing on this field in the literature. According to the mistakes of the students, the categories
appeared as capital letters, misspellings of words or suffixes, writing missing or extra letters, writing
adjacent or separate, and lack of punctuation or inaccuracy. Although mistakes can be divided into
excessive rules, not knowing the exceptions, and wrong concept development, it can easily be said
that the effect of carelessness and carelessness brought by fast typing on the keyboard is great.
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Giris

Duygu ve diislincelerin ana dilinde aktarilmasi zor oldugu gibi yabanci dilde ve bazen farkl bir alfabeyle
aktarilmasi da kolay olmayan bir durumdur. Bu nedenle yazma becerisi 6grencilerin ¢ok zorlandiklar:
beceri olarak karsimiza gikmaktadir. Nitekim ana dilinde yazarken bile 6grencilerin cesitli hatalar
yaptig1 goz oniinde bulunduruldugunda yabanci dilde 6grencilerin yazma hatalarinin olmasi dogaldir.
Ciinkii yazmada hem fiziksel hem zihinsel 6gelerin isletilmesiyle olusturulmasi gereken kelime, ciimle
ve paragraf diizeyinde yapilarin yani sira, bagh bagina biitiinliiklii bir metin olusturma zorunlulugu bu
becerinin kisgiyi ugrastiran temel 6zelliklerindendir.

Yabanci dil 6grenenlerin kiiciik yazma hatalari, anlatilmak isteneni belki ¢ok fazla etkilemeyebilir. Fakat
onemli hatalar, mesajin tam olarak anlagilamamasina veya yanls anlasilmasina sebep olur. Ayrica
bazen, hatalar kisinin bilgisiz, 6zensiz ve dikkatsiz olarak algilanmasina da yol acabilir. Bu bakimdan
hatalarin belirlenerek giderilmesine yonelik caligmalara ihtiya¢ dogmustur.

Bu calismalarda da ana dili, hedef dilde yapilan hatalarin 6nemli bir kaynagi olarak ortaya ¢iktigi icin
genellikle hata analizi calismalar1 da hedef dil ile ana dilini mukayese edip sonuglara ulasmak amaciyla
yapilan (Corder, 1967) karsilagstirmali dilbilim mantigiyla yiirtitiilmistiir. Yapilan karsilagtirmalar
neticesinde ortaya cikan bulgular yabanc dil 6gretimine biiyiik katkilar saglamaktadir. Ogrencinin ana
dili ile 6grenecegi yabanci dil arasindaki benzerlikler ve farkliliklar, 6grenme sirasinda karsilasacagi
olumlu veya olumsuz durumlar hakkinda bilgi verir (Dede, 1983: 123). Dogaldir ki yabanci dil egitimi
sirasinda, ana dili ile yabanci dil diizenleri bazi noktalarda benzerlik gosterip bazi yonlerde farklilagacak
(Ergencg, 1983: 196), benzerlik gosteren noktalar 6grenmeyi kolaylastirirken farklilik gosteren noktalar
ise 6grenmeyi zorlagtiracaktir. Fakat bu noktadan hareketle yabanci dil 6grenicisinin yaptig1 biitiin
hatalarin ana dili kaynakl oldugu sonucunu ¢ikarmak dogru olmadigi gibi yapilan yanliglarin biiytik bir
cogunlugu ana dili ile iligkilendirilememektedir (Cerci, Derman ve Bardakgi, 2016). Ciinkii 6grenici, dili
kavramada ilerledikce hedef dilin kurallarini genelleme veya kendince yorumlama egilimine kapilarak
yanhis yapmaktadir. Bu noktada 6énemi artan hata ¢oziimlemesi; hatalarin ¢esidi, siklig1 ve nedenleri
hakkinda ¢ikarim yapabilmek icin bize veri sunmaktadir (Dede, 1983). Bu veriler eliyle 6grencilerin
hatalarinin ongoriilerek ortadan kaldirilmasina yonelik gesitli onlemlerin alinmasi miimkiin olur.
Hatalar, 6grencinin gelisiminin takip edilerek nerede hata yaptigim1 veya hangi konularda eksigi
oldugunu gostermesi yoniiyle de ¢ok 6nemlidir ki bu yarar ayni zamanda 6grenciye de doniiktiir (Dede,
1983: 129). Ayrica Ggretmenin O6gretim tarzinin ne kadar etkili oldugu hakkinda da bilgi verir.
Ogretmene iizerinde daha cok durmasi gereken noktalar1 gosterir. Bunun yaninda hatalar, miifredatta
yapilabilecek degisiklikler acisindan bilgi verir (Erdogan, 2005). Hata analizi ile dil arastirmacisi
ogrenicinin dilin herhangi bir yapisini veya biitiinlinii nasil algiladigina iliskin ¢ikarim yapabilir.
Yanliglar, nedenleri bakimindan, genel olarak asir1 genelleme, kural kisitlamalarini bilmeme, kurallari
eksik uygulama ve yanls kavram gelistirme seklinde dort grup olarak ele alinmaktadir (Dede, 1983:130-
131).

Tiirk¢e 6grenen yabancilarin yaptiklar1 yanliglar: yazili metin iizerinden degerlendiren arastirmalara
bakildiginda ana dili-hedef dil karsilagtirmasi yapan (Adalar Subasi, 2010), genel olarak dil bilgisi
yanlhiglarini degerlendiren (Boylu, 2014; Dizeli ve Sonkaya, 2021; Yagmur Sahin, 2013), hatalar
ornekleyip nedenlerini tartisan (inan, 2014), séz dizimine odaklanan (Bayazit, 2019), ses bilgisine
odaklanan (Kirbas, 2019), hal eklerine odaklanan (Giiler ve Eyiip, 2016) calismalarin disinda cogunlukla
dil bilgisi ve yazim yanhsglarinin birlikte ve say1 veya oran verilerek raporlastirildig dikkat cekmektedir.
Ornegin Boliikbas (2011), Istanbul Universitesindeki 20 dgrenciyle yiiriittiigii cahsmasinda belirledigi
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372 yanlisin %16,39’unun dil bilgisi, %13,17’sinin s6zdizimi, %15,59 unun sozciik secimi ve %54,58’inin
yazim ve noktalama yanliglar1 oldugunu belirtmistir. Biiyiikikiz ve Hasirc1 (2013) tarafindan Gaziantep
Universitesinden 42 6grenciyle yapilan calismaya gore, yanlislardan %31’ dil bilgisi, %9,9'u sz dizimi,
%44,46’s1 yazim ve noktalama ve %14,4’ti de sozclik seciminden kaynaklanan yanliglardir. Kartallioglu
(2015) ise arastirmasinda, Bosna Hersek Tuzla Universitesinde okuyan 30 6grencinin toplam 1156
hatasindan %39’unun yazim, %25’inin dil bilgisi, %19’ unun sozciik secimi ve %15’inin de s6z dizimi
hatas1 oldugunu saptamustir. Keza Yilmaz ve Bircan'in (2015) Gaziosmanpasa Universitesindeki 22
ogrenci iizerinde yaptiklar: calismada da %5,7’si sozciik secimi, %7,1’i s0z dizimi, %22,9’u dil bilgisi ve
%64,9'u da yazim ve noktalama kaynakli olan yanliglar belirlenmistir. Cetinkaya (2015) Gaziantep
Universitesinden 50 6grenciyle yiiriittiigii calismasinda, yanhslarin %15,73’iiniin yazim, %15,43 iiniin
anlam, %16,91’inin s6z dizimi, %51,93’tiniin ise bi¢im alanina ait oldugunu belirlemistir. Cer¢i, Derman
ve Bardakcrnin (2016) kur diizeylerine gore ayrintili inceleme yaptigi calismasinda da yazim
yanhslarinin dil bilgisi hatalarina gore daha fazla oldugu goriilmektedir. Diizce Universitesindeki
Ruandali 13 6grenci iizerinde calisan Ozkan (2021) yanlislarin %52’sinin yazim %42’sinin dil bilgisi ve
%6’sinin kelime yanlisi oldugunu ifade etmektedir. Uzdu Yildiz ve Cetin (2020) Tirkce yanlig
¢ozlimlemesi arastirmalari iizerine yaptiklar1 meta-analiz calismasinda alanyazinda bulunan yanliglarin
%40 1min yazim ve noktalama, %34 Untin dil bilgisi, %14’ linlin s6zciik, %12’sinin ise climle yanligi
oldugunu belirlemistir.

Alanyazindan edinilen verilerde yazim ve / veya noktalama yanlhglarinin genelde diger alanlara gore
fazla oldugu dikkati ¢cekmekle birlikte buna odaklanan ¢alismalarin eksikligi de fark edilmektedir. Bu
bakimdan calismanin yazim ve noktalama yanliglarim1 kategorilerine gore ayirip sayl ve oran verme
iizerine kurgulanmasi uygun goriilmiistiir.

Yontem
Arastirmanin modeli

Calisma nitel yaklasima uygun olarak durum calismasi (Kaleli Yilmaz, 2014) seklinde kurgulanmis ve
elde edilen veriler icin igerik analizi teknigi (Cansoy ve Tiirkoglu, 2019) kullamilmigtir. Buna gore
ogrencilerin yanhslar1 yazim ve noktalama alaninin alt alanlarina gore siniflandirilarak incelenmistir.

Arastirma grubu

Calisma grubu, Bolu Abant Izzet Baysal Universitesinde 6grenim goren yabanci 6grenciler arasindan
goniilliiliik esasina gore olusturulmustur. Grubun belirlenmesinde, ¢alismanin amacindan 6tiirii amach
ornekleme tiirlerinden maksimum cesitlilik 6rneklemesi tercih edilmistir (Creswell, 2017; Ozkan, 2019;
Patton, 2014). Asagidaki cizelgede 6grencilerin temel bilgileri yer almaktadir:

01 E Suriye Arapca Tiirkiye C1 12-15
02 E Suriye Arapca Tiirkiye B2 20-24
03 K Suriye Arapca Tiirkiye C1 49+
04 E Ozbekistan Ozbekce Tiirkiye C1 25-28
05 K Afganistan Farsca Tiirkiye C1 20-24
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06 E Filistin Arapca Tiirkiye B2 12-15
07 E Pakistan Urduca Tiirkiye Akad. 12-15
08 K Azerbaycan Azerbaycan Tiirkcesi Tiirkiye dis1 C1 0-3
09 E Banglades Bengalce Tiirkiye Akad. 12-15
010 E Yemen Arapca Tiirkiye B2 8-11
O11 E Suriye Arapca Tiirkiye Akad. 49+
012 E Tiirkmen Arapca Tiirkiye Akad. 49+
013 E Tacikistan Ozbekee Tiirkiye B2 16-19
014 K Azerbaycan Azerbaycan Tiirkcesi Tiirkiye dis1 C1 0-3
015 E Yemen Arapca Tiirkiye B2 25-28
016 E Afganistan Farsca Tiirkiye C1 12-15
017 E Arap Arapca Tiirkiye C1 8-11
018 E Filistin Arapca Tiirkiye B2 12-15
O19 E Arap Arapca Tiirkiye Akad. 49+
020 E Azerbaycan Azerbaycan Tiirkgesi Tiirkiye dis1 C1 4-7
021 E Irak Arapca Tiirkiye C1 12-15
022 K Fas Arapca Tiirkiye C1 16-19
023 K Fas Arapca Tiirkiye C1 16-19
024 E Mali Fransizca Tiirkiye Akad. 12-15
025 E Kamerun Ingilizce Tiirkiye Akad. 12-15
026 E Filistin Arapca Tiirkiye C1 12-15
027 K Suriye Arapca Tiirkiye C1 45-48
028 E Suriye Arapca Tiirkiye C1 12-15
029 E Suriye Arapca Tiirkiye C1 8-11
030 E Irak Arapca Tiirkiye B2 37-40
031 K Afgan Farsca Tiirkiye C1 25-28
032 E Zambiya Ingilizce Tiirkiye B2 0-3
033 K Irak Arapca Tiirkiye C1 49+
034 E Suriye Arapca Tiirkiye C1 49+
035 E Moritanya Arapca Tiirkiye B2 8-11
036 E Suriye Arapca Tiirkiye C1 12-15
037 E Suriye Arapca Tiirkiye C1 16-19
038 E Kenya ingilizce Tiirkiye Akad. 49+
039 E Suriye Arapca Tiirkiye C1 29-32
040 E Irak Arapca Tiirkiye C1 25-28
041 K Irak Arapca Tiirkiye B2 12-15

Cizelge 1. Ogrencilerin temel bilgileri

Cizelgede goriildiigi gibi katilmcilarin 31’ erkek 10’u kadindir. 26’simi1n ana dili Arapga, 3’liniin Farsca,
3’iiniin Azerbaycan Tiirkcesi, 3’iiniin Ingilizce, 2’sinin Ozbek Tiirkcesi, 1'inin Fransizca, 1’inin Urduca,
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1inin Bengalcedir. Ogrencilerin sadece 3ii Tiirkceyi Tiirkiye disinda, geri kalanlar Tiirkiye’de
ogrenmistir. 22’si C1, 8’1 akademik Tiirkce, 10’u da B2 diizeyindedir. Hem kur diizeyleri hem de
Tiirkiye’de bulunma siireleri dikkate alindiginda katilimecilarin boéyle bir ¢alismaya uygun veri
saglayabilecek yeterlilikte oldugu anlagilmaktadir.

Verilerin toplanmasi

Salgin kosullarindan o6tiirii verilerin internet iizerinden toplanmasinin pratik olacag: diisiincesiyle bir
sanal form olusturulmustur. Bu formda ¢alismanin amaci ve kapsami hakkinda bilgi verildikten sonra
ogrencilerden goniillii olup olmadiklarina iligkin soruya olumlu yanmit vermeleri istenmis ve sadece
olumlu yanit verenlere diger sorular acilmistir. iki boliimden olusan formun kisisel bilgiler béliimiinde,
bir karigikliga yol agmamak icin 6grencilerin isimleri ile e-posta bilgileri de sorulmus fakat ¢alismada
her bir 6grenciye 01, O2 sekilde birer kod atannmustir. Formda cinsiyet, uyruk, ana dili, Tiirkceyi
ogrendikleri yer, kur diizeyi, Tiirkiye’de bulunduklar: toplam siire sorulmus ve boylece grup taninmaya
caligilmigtir. Formun yazma boliimii i¢in yazma konularindan olusan bir liste olusturularak yabancilara
Tiirkge 6gretimi alaninda calisan ii¢ uzmana sunulmus ve gelen goriisler dogrultusunda forma son sekli
verilmistir. Yazma konular1 ve yanitlayan 6grenci sayisi asagidaki cizelgede verilmistir:

No. | Yazma konusu Yanut
sayis1

1 Ulkenden Tiirkiye'ye nasil geldigini, neler yasadigini, neler hissettigini anlatir misin? 25

2 Bir giiniiniin nasil gectigini anlatir misin? Nasil bir hayatin var, neler yapiyorsun vs.? 17

3 10 y1l 6ncesine gidebilecek bir mektup yazmak istesen kime, neler yazardin? 10

4 10 y1l sonrasina gidebilecek bir mektup yazmak istesen kime, neler yazardin? 14

5 Seni ¢ok mutlu eden bir olay1 / anin anlatir misin? 16

6 Seni mutsuz eden, iizen bir olay1 / anini anlatir misin? 13

7 Ulkeni anlatir misin? Nasil bir yer, insanlar nasil vs.? 32

8 Serbest konu... Istedigin bir konuda bir yaz1 yazar misin? 13

Cizelge 2. Ogrencilere sunulan yazma konular1 ve yanitlayan sayisi

Yukaridaki ¢izelgede goriinen yanitlayici sayisindan da anlagilacagi gibi baz 6grenciler birden fazla konu
hakkinda yaz1 yazmiglardir. Bu yanitlarin bazilarinin miikerrer, bazilarinin ise alint1 oldugu anlasilarak
elenmis ve ¢ozlimleme toplam 41 6grencinin yanitlari tizerinden yiirtitilmiistiir.

Verilerin ¢6ziimlenmesi

Calismanin ¢oziimlenmesi asamasinda Ogrencilerin yazim yanlglar1 arastirmacilar tarafindan su
baghklar altinda siniflandirilmistir: ciimle baginda biiyiik harf yazilmamasi, climle iginde biiyiik harf
yazilmamasi, biiyliik harfin yanls kullanimi, kelimenin yanlis yazimi, ek(ler)in yanhs yazimi, harf
eksikligi, harf fazlaligy, bitisik yerine ayr yazma, ayr1 yerine bitisik yazma, kesme isareti eksikligi, kesme
isareti yanhghgi, nokta eksikligi, nokta yanlhghg, virgiil eksikligi, virgiil yanhshgi, diizeltme isareti
eksikligi, diizeltme isareti yanliglig, iki nokta eksikligi, iki nokta yanlishigi, tirnak isareti yanlishgi, egik
cizgi yanlhighigl, soru isareti eksikligi. Bagliklar 6grenci hatalar1 goriildiikge, veriye gore olusturulmustur.
Once bagimsiz calisan arastirmacilar, smiflandirma islemi tamamlandiktan sonra verileri
karsilagtirarak farkliliklar: gidermistir.
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Bulgular
Bu boliimde belirlenen simiflandirma dogrultusunda erisilen bulgulara yer verilecektir.
Ciimle basinda biiyiik harf yazilmamasi

Bu kategori altinda genel olarak iki o6zellik gozlemlenmistir: Birincisi 6grenci paragraf basinda veya
nokta koydugu halde kiiciik harfle yazmaktadir. ikincisi ise arka arkaya bircok ciimle yazarken ciimle
olabilecek ifadelerin sonuna nokta koymadigi gibi biiyiik harfle de yazmamaktadir. Bu ciimlelerin
bazilarindaki ilk kelimenin 6zel ad oldugu da dikkati cekmektedir. Ogrencilerin asagida baz1 érnekleri
verilen toplam 207 ciimleye biiyiik harfle baglamadig: belirlenmigtir:

O10: ingilizlerin gidikten sonra
O12: suriyeden arabayla

O15: her yerde

016: bitiriyorum. sonra aksam

Yanliglarin nedeni olarak belirgin bir etken s6ylemek pek miimkiin degildir. Yan sira yargi, ciimle gibi
dil bilgisel kavramlarin yeterince anlagilamadig1 veya genel dikkatsizligin, 6zensizligin etkili oldugu ileri
siiriilebilir.

Ciimle icinde biiyiik harf yazilmamasi
Cilimle icinde biiyiik harf yazilmamas: kategorisi genel olarak kisi, yer, millet, iilke, dil, cografi ad gibi

ozel adlarin ve kisaltmalarin yazimini kapsamaktadir. Belirlenen 101 yanlistan bazi 6rnekler asagida
sunulmustur:

O1: Bir sene 6nce boluda katiliyorum

0O4: devlet dili 6zbelkce

07: orada ingilizler devlet kurmaktaydi

08: aymi zamanda tiim avrupada da mehsudur

O12: liitbnanden ucakla geldik

013: Bolu abant izzet baysal iiniversitesinde makine miihendisligini kazandim
O14: Bakii Hazar denizinden gelen riizgarlar nedeniyle
018: Nasilsin ismail

024: tiirk kiiltiiriine alistm

0O37: Tomer'de calismam gerekiyor

O41: allah hi¢ kimseye

Biiyiik harfin yanhs yazilmasina iligkin 6rneklerden, 6grencilerin bu sekilde yazmalarinin nedeni olarak
bilgi eksikligi, dikkatsizlik, 6zensizlik veya ana dili Arapga olanlar igin biiylik-kii¢lik harf ayriminin
olmamasi gosterilebilir.

Biiyiik harfin yanhs kullanimm

Bu kategoride kural olarak kiiciik harfle yazilmas1 gerektigi halde 6grencinin biiyiik harfle yazdig:

kelimeler yer almaktadir. Goriilen 51 yanhstan bazi 6rnekler asagida verilmistir:
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03: ilk zamanlarda Cok zorlandim
0O4: gticlii ordu Ozbekistan ‘a Aittir
08: Plov,Dolma,Diisbere,Levengi,Sekerbura ve Pahlava,Seki helvasi,Dovga
yemeden bu tilkeden gitmek gtinah olur
O10: sosyal medya hakinda Konusacagiza
O14: Nevruz bayram: Baharin gelisini belirter
O22: ve RAHATSIN
023: olsun!” Diye bagirdi
026: Mart-Nisan aylar
O27: cok Seyler olur
O32: Ve Tarum ve ihracat
O41: Annem’e ¢ok ihtiyacim
ISKI giinlerde

Bu orneklerden hareketle 6grencilerin bu kelimelerin nasil yazilacagina iligkin bilgi eksikligi oldugu
soylenebilecegi gibi bazi kelimeleri ayrica belirtme ihtiyaci duyduklar veya baz kelimelerin 6zel
oldugunu diisiinmelerinden o6tiirii biiyiik yazdig: da ileri siiriilebilir.

Kelimenin yanhs yazimi

Bu kategoriye kelime tabanindaki yanhs yazimlar alinmistir. 471 yanlistan bazilar1 asagida 6rnek olarak
verilmigtir:

03: bu kadar yazi ile
04: uranyum yatagina sahp

Bizim é6zbek pilavimiz meshiirdur milladen once 4 yiizyillden ber yapimakta
06: Bu degerli verdiginiz firsat ile

miithis ve inanilmaz bir sekilde
O7: Hindistan dinelen bir iilke vardi

Pakistan varoldugu giinden itebaren

Kashmir sorunudur

Her eylatteki yasam terzi ver

Pakistan memelketin ana diistince veren

Padsahi camesi Pakistanin ikinci en biiyiik camisidir
08: Diinyada bulunan 500 min bitki tiiriinden

tiim avrupada da mehsudur

bu noktaya gelmek iigiin

Nasul giiclii bir devlet
O10: geldigim zamzn durum zordu

bugan sosyal medya hakinda Konusacagiza

sosyal meyda artik cok kolay oldu

her sey sosyal meydada

Sosyal meyda ejitim ve ticaret Kullanmaktadwr
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arkadaslar ve aile arasindaki iletisimi biiyiik kolaylastirdx genel olarak diinya
arasindaki iletisimi kolaylastirdi

O11:
O12:

Biz insanoglu olarak tabikide bu tur olaylardan ders ¢ikarmal
bos vaktinda antriman yaparim yada ailemle suhbet ederim

O15: yavas yavas para briktldim univisrty girmeya calisstim ama ilk yil kimse kapul

etmedi ama bu yil 50 umwersity basvur yaptim boluda
ben jeedah dodgom dunyada
tum urkular var ve ¢ok kulturlar éregnebilirsin

Ozo0: Benim ulkem bir turk musluman ulkesidir insalari cok sicak kanli sevecen iyi

insanlardir ama dusmanlarinada aman vermezler ulkesini icin her zaman
gerekeni yapmaya hazirlardir

O22: kiiciik bir jitmle
insqm degistiriyor
Bunun sayisinde
Imsan yanhs

cevao vereyim
dosiincelerim ayn
033: Otobiis benceresinden
034:
O41:

cok ta yapabilecegimiz
iskisi gibi bir otele boldiim
ogritmenime dinliyorum
yapanci oldum

kabatum actim

aghp buruyorum

Orneklere bakildiginda daha cok iinliilerin yanhs yazildig1 dikkati cekmektedir. Nokta farki ile ayrilan
harflerin ses degerlerinin yabanci 6greniciler i¢in bir sorun oldugu buradan anlasilabilir. Bunun yaninda
kapali e ile i seslerinin 6grenci tarafindan yeterince ayirt edilemedigi yorumu da yapilabilir. Elbette bazi
ogrencilerin ana dillerindeki yazim 6zelliklerini yansittig1 da goriilmektedir. Kimi yanhs yazimlarin da
klavye diizeninden veya Tiirkceye 0zgii harfleri (¢, g, 1, 0, s, ii, i) telefonda yazmanin zor olmasindan
kaynaklandig1 anlasilmaktadir. Nitekim 6rnegin O11 toplam 92, 020 ise toplam 158 kelimede Tiirkceye
ozgii harfleri kullanmamistir.

Ek(ler)in yanhs yazimi

Bu kategori altinda kelime tabanlarina gelen ¢ekim eklerinin yazimindaki yanhslar verilmistir. 106
yanligtan bazilar1 6rnek olarak agagida gosterilmistir:

04: Orta Asya’min en kalabalik iilkesidwr
1991’ de bagunsizhgine kavustu
baskanlik gorevini yapmakta
yapmakta Ozbekistan gezilecek yerler
Ozbekistan’de dogduguma gurur duyuyorum.
06: en sicak ay Temmuz ve AJustosyur

Ulkemz topraklarinda
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0y:

08:

O12:
O15:

O22:

O41:

Eklerin yanhs yaziminda, Tiirkcedeki ses uyumlar1 hakkindaki bilgi eksikligi ile dogru veya yanhs
telaffuzu yansitma gosterilebilecegi gibi bazi kelime tabanlarinin yanlis yazilmasi da birer neden olarak
sayilabilir. Bundan bagka harf-ses denkliklerinin tam kavranmamasi ve 6grencilerin ana dillerindeki ses

Filistin ¢ok gidebeleceginiz yerler vardwr

cabalar ortaya suriilmaya baslamistir

en biiyiik niifusune sahiptir
Buradaki kiiltiirel dili pencabea
Karsisindakt insana

kendine has zenginliyi vardir.
Azerbaycanda olub

Ve her zaman da duyucagim
farkh insanlarla tamisicaz igin
normalda

yaptim

girmeya

maillara

kontrol edyorum

cok kulturlar oregnebilirsin
tiniversiteye girmak

¢oziim lara basladim

nasil gegiriyorum

uyup uyamyorum

veya yazim 0Ozelliklerinin de yazim yanlislarina yol a¢tig1 anlagilmaktadir.

Harf eksikligi

Bu kategoride kelime taban veya eklerinde yazilmayan harflerden kaynaklanan yazim yanliglar

siralanmigtir. 105 yanhistan baz 6rnekler asagida verilmistir:

O2:
0O3:

06:
O7:
08:

O11:

O15:

tiniversiteleri baya biiyiik

daha sonra burda yasamaya alistim

Yeni kiitiiriin icine girmis oldum

Para birimiz Urdiin Dinar

ingilizlerin gidikten sonra hindular ile beraber yasamak miimkiin olmayaktir

Azerbaycan halk: hep giileriizdiir.

cok giizel olan gezmek i¢cin muhtsem yerler var.

Malesef ki ismini buraya sigdiramadigim

sol aygim ile gelisine vurdum

Umudun aciklamsuu yapcak olursam

basvur yaptim

insalara ayirliyor ve cahlik ¢ikartiyor

yasmak orda giizel
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O19: bide cok hizl

O22: bir sey séyleyim
029: ateste pisilir
034: devam edemicegimizi

basta saghnmaz
yalniz tabi ki
her seyi nerdeyse

O41: ev isleri haletiyorum
anneme karsilayacam
yaziyorum direk
ilaki insan

siiprizi yaptilar

Eksik harfle yazilan kelimelere bakildiginda “orda”, “baya”, “bi”, “bisey” ile gelecek zaman ekinin daha
sik oldugu goze ¢arpmaktadir. Buradan hareketle konusma dilinin, yanhs telaffuzun bir etken oldugu
rahatlhikla soylenebilir. Ayrica ¢cabuk yazma kaygis1 ve 6zensizlik de nedenler arasinda gosterilebilir.

Harf fazlalig:

Bu kategoride kelimede zaten bulunmayan veya bazi ses olaylar1 sonucu cikarilmasi gereken harflerin
eklenerek yazildig: ifadelere yer verilmistir. 39 yanlistan bazilar1 asagida sunulmustur:

04: baska medreseler tarihiy yerler var

07: her eylatteki yasam terzi ver giyimleri de fark: olup
Muhammad Igbal'n merzar: vardir.

O10: konusmay bilimiyordum ve yerleri bilimiyordum
yanhs haberler yaymakk

insanlar arasinda kétitit icerik yayin

yararsiz seyler yaymnn
O11: Golu attiktan sonra aglamisitun
O15: girmeya calisstim

ve ¢ok siikiir koltuk boldum
Oz20: hayin emellerini
Oz21: Resimi dini
O27: daha iyiyidi

Benim sehirim
029: dini agindan
033: hayatt tehlikedeydi
04o0: Tiirkce bilmiyorumdum
O41: bordan ayirmlmak

hilac¢ yazdi

iiniversiteimi
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Fazla harf yazma durumuna bakildiginda neden olarak klavyede yan yana bulunan harflere istemeden
basma, ses diismesini gostermeme, ad tamlamasindaki “n” sesini sifat tamlamasina genelleme ve
bunlarin yaninda yine dikkatsizlik ile 6zensizlik sayilabilir.

Bitisik yerine ayri yazma

Bu kategoride kelimede zaten bulunmayan veya bazi ses olaylari sonucu cikarilmasi gereken harflerin
eklenerek bitisik yazilmas1 gerektigi halde ayr1 yazilan ifadelere yer verilmistir. 30 yanlistan bazilar
soyledir:

03: sanki hi¢ bir sey bilmiyormus gibi
04: dogal gaz ve petrol
07: Insanlar mesafir perverligine sevenlerdir

Normal de yaz ¢ok sicak
08: sekilde zaman gecirip dinlenile bilir.
O15: bir giin ismim her kes

her hangi bir insan

Ozo0: yapa bildigim kadar
bir cok insan

034: Ulkem de dogdum
yasadigim sehir de

039: Korona viriis

O4q1: coziim lara basladim
uyuya kaldun

hasta sin dedim

Yanliglara bakildiginda genellikle “hicbir”, “bircok” vb. birlesik kelimelerde yogunlastig1 goriilmektedir.
Bunun yaninda birlesik fiillerde ayr1 yazma egilimine rastlanmaktadir. Bu yanlisin temel nedeni anlam
olarak kaynasmig kelimelerin bitisik yazilmasi mantiginin kavranamamis olmasidir. Bundan bagka
bulunma ekinin ayr yazilma egiliminin yam sira ek ve bagla¢ olan “de”nin karigtirllmasi da yanhslar
arasindadir. Bu yanligin temel nedeni ise ayr1 bir kelime olmasina ragmen baglacin iinlii uyumunu kabul
etmesinden otiirii kelimenin 6grenci tarafindan ek olarak degerlendirilmesidir.

Ayr1 yerine bitisik yazma

Bu kategoride anlam ve iglev bakimindan ayr1 yazilmasi gerektigi halde bitistirilerek yazilan ifadeler
bulunmaktadir. 71 yanhstan ornekler asagida verilmigtir:

07: varoldugu giinden itebaren

08: Bunun sebebi huzurverici miizigi

Oo: 1952°de anadili ugruna

O10: sosyalmedya sayesinde

O11: stmiflararast futbol turnuvasi

O12: bide bu insanlar bizimi kabul edecekler
013: Tiirkiye'de yada avrupa’da
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O14: biryere eli bos gidilmesine
O19: hemde cok
02o0: var tabiki

biraz abartiyormusun

hicbirsey
suanda
O22: ciinkii istesekte
034: yurtdisinda oldu
040: Herseyim
O4q1: sagolasinlar

o kadar zorki
herneyse

oda aghyor

Bitisik yazilan kelimelere bakildiginda yogunlugun ses uyumuna girdigi halde ayr1 yazilan birimlerin bu
sorunda etkili oldugu anlagilmaktadir. Nitekim yanliglarda “de”, “mi”, “ki” yapilarinin sayis1 belirgin
sekilde fazladir. Bundan bagka asir1 kurallastirmadan oOtiirii  kelimelerin bitistirildigi de

gozlemlenmektedir.
Kesme isareti eksikligi

Bu kategori altinda genel olarak 6zel adlara getirilmesi gereken kesme isaretinin konmamasi yanhgi
gosterilmigtir. Belirlenen 91 yanlistan bazilar1 agsagida o6rnek olarak verilmigtir:

O1: boluda katihyorum

O2: Tiirkiyeye ucakla geldim

0O3: okulun g.sii olarak mezun olmugtum

04: Tiirkiye 1991 de Ozbekistan in bagimsizhii tamyan
ORTA Asyada en giiclii ordu

O7: Diinyada 6. Dir

08: Mesela Gubamin _elmasii, Lenkaramn cayin, Goycaywmn narini, Masallhimin
limonunu

013: allaha cok siikiir

O14: %91 i Azerbaycan Tiirkleri, %2 1 Lezgi, Avar, %1.3 it Rus,%1.3 ii ise Ermenilerden

O21: decle ve firat nehridir

038: 7 de uyaniyorum

Bu tip yazim yanhgmin oOgrencinin 6zel adlar1 ayirt edememesinden kaynaklandigi rahathikla
soylenebilir. Bununla birlikte 6grencilerin klavyede kesme isareti koymay1 bilmedigi veya buna erindigi
de diisiiniilebilir.

Kesme isareti yanlhshg

Bu kategoride hem gerekmedigi halde kesme isareti konmasi hem de isaretten 6nce veya sonra bosluk
birakilmasina yer verilmistir. 17 yanlistan bir boliimii 6rnek olarak verilmistir:
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0O4:

06:
07:

O13:
O14:
026:
O27:
033:
O41:

Bu tip yanliglara bakildiginda isaretin kullanimina iligkin bazi kurallarin karmagikligi neden olarak
gosterilebilir. Bununla birlikte isareti kullanmakta agiriya gitme egilimi veya 6zel-cins ad ayrimini

31 agustos 1991’ de

Ozbekistan ‘a Aittir

Tiirk Lirastna

aym zaman’da Sindh bolgesi’nin baskenti olarak da bilinmektedir.
Bu sehir sindh eyalti’nde geliyor

eserlerden bir kag tanesi’dir.

Normalde sicak olur ama kiste normal derecesi’ne doniiyor.
Tacikistan’liyim anadilim Ozbekce

Arapga’da herhangi bir karsilik

Akdeniz Iklimi’dir

Rakay’a gittik

yan yana oturuyorduk stnif'ta

Annem’e ¢ok ihtiyacim

kavrayamama da sezilmektedir.

Nokta eksikligi

Bu kategoride sonuna nokta konmamig ciimle olabilecek ifadeler yer almistir. Belirlemede 6grencinin
sonraki ifadeye biiyiik harfle baglayip bagslamadig: dikkate alinmamistir. Belirlenen 410 ifadeden bazilar

ornek olarak agagida verilmistir:

03:

O19:

O2o0:

0O30:

Nokta konmayan ciimlelere bakildiginda, sonraki ifadeye ister biiyiik harfle devam edilsin ister
edilmesin konugsma dilinin etkisi rahatlikla anlasilmaktadir. Nasil ki konusma sirasinda herhangi bir
yazim ve noktalama kurali diisiiniilmez, konusur gibi yazan 6grenci de bu kurallar1 yazma sirasinda
igsletmemektedir. Nokta koymadig1 halde biiylik harfle devam edenlerin ciimle kavrami hakkinda bilgi

Umarim artik boyle olaylar yasanmaz Ciinkii

Iyi ve kétii dahil bir¢ok insam taradim istanbulda bir sene yasacaksin ailen kibrisa
gidecek Naruto bitecek bunu merak ediyorsun en ¢ok biliyorum Biliyorum simdi
yalnizstn Ama bu yasa geldiginde bir¢ok arkadasin tanicaksin sevecegin kiz dahil yani
yanlz kalmayacaksin Halk arasinda kendine bir isim yapabileceksin Sa¢ginla ve
cizimi ile ¢ok popiiler olacaksin Cizdin resimler ¢ok gelisecek bide ¢ok hizl olacaksin
Seciminde hata yapacaksin hemde ¢ok ve diizelteceksin Doktor olmak hayalini
gerceklestiremeyeceksin Fikrin degisicek

Annem bana orda yasadigi gunleri anlatdigimaga ilk olarak havasindan suyundan
baslar derki havasi cok temizdir icine alirsin once bir oh be dersin sehirdeki gibi
degil nefes aldiginda araclarinlardan, fabrikalardan gelen o zehirli dumanlar
olmazdi bide sulari var tabiki annemlerin yasadigi yerin yanindan bir irmak
akarmis orda yeri geldiginde domateslerini sebze meyvelerini yikarlarmis anneme
biraz abartiyormusun diye sordugumda hayir abartmak ne kelime hatda eksik
soyluyorum der.

ailem ve ben oturup televizyon izliyorum Cay iceriz

sahibi oldugu anlagiliyorsa da nokta koymamasi 6zensizligin bir etkisi olarak diistintilebilir.
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Nokta yanhishg

Bu kategoride climle 6zelligindeki ifadelerden sonra nokta kondugu halde 6ncesinde bosluk birakma
veya sonrasinda bogluk birakmama, iki, dort ve daha fazla nokta konmasi ile nokta olmasi gereken yere
virglil konmasi, ayrica sira sayilarina gelen noktadan sonra bosluk birakmama durumlarina yer
verilmistir. 315 adet yanlistan secilen baz1 6rnekler agsagida gosterilmistir:

O2:
04:
0O7:

O1o0:

O22:
O27:
033:

clinkii baska bir secenegim yoktu..
bagimsizhgine kavustu .

baslamak zorundadir.Pakistanda

onlar: ¢cok ozledim.....

ve arkadaslarima yaziyordum.
ve nazik ol “.

5.smf, 6.sinyf, 7.suf, 8.suf
19 yasmdaywm ,

Yanlglara bakildiginda klavyeyle yazarken hangi isaretten sonra hangi isaretten once bosluk
birakilacagiyla ilgili kurallarin bilinmemesi ve bu konuya dikkat edilmemesi neden olarak gosterilebilir.

Virgiil eksikligi

Bu kategori altinda baglam geregi virgiil konmasi gerektigi halde konmamis ifadelere yer verilmistir. 43
yanligtan bazi 6rnekler asagida siralanmistir:

O1:
08:

O13:

Merhaba benim adim

Gence Nahcwan bunlara 6rnek.

Fuzuli Nesimi Nizami gibi 6lmez insanlar

bir ay dinlendim ¢ok yerleri

avrupa’da calismay: diisiiniiyorum memleketimde calismay diistinmiiyorum.

Yanliglara bakildiginda sadece 1 6grencinin 20 kadar hata yaptigi gortilmektedir. Bu durumda genel
olarak 6grencilerin bu konudaki bilgi ve becerilerinin yeterli oldugu fakat dikkatsizlik ve hizdan otiirii
kimi kez hata yaptiklar1 s6ylenebilir.

Virgiil yanhishg

Bu kategori altinda ise virgiil yerine nokta konmasi, baglaglardan once virgiil konmas, zarf-fiillerden
sonra virgiil konmasi ile dogru yere konmus olsa bile isaretten sonra bosluk birakilmamasi ve / veya
isaretten 6nce bosluk birakilmasi durumlari incelenmistir. 135 yanlistan bazilari asagida verilmistir:

0O4:
08:

O14:

O17:

034:

ortak stmirt bulunmas, ve bu iilkelerde
Cocuklugumu,gencgligimi
sekerbura,baklava,badambura,gogal,leblebi
%1.3 1i Rus

ucakla geldim ,

Tiirkiye’ye gelip,
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degil de, 10

035: bilmiyorsun , ama

Yanliglardan hareketle 6grencilerde virgiiliin islevleri ve yazimiyla ilgili baz1 bilgi eksiklikleri oldugu
soylenebilir. Bunun yaninda 6zellikle klavyede yazarken bosluk birakma konusundaki bilgi eksikliginin
daha fazla oldugu anlagilmaktadar.

Diizeltme isareti eksikligi

Bu kategoride anlam ayiric1 ve yanls telaffuzu onleyici 6zelligi dolayisiyla diizeltme isaretinin konmasi
gerektigi halde konmamas1 durumu ele alinmistir. 43 yanhs asagida ornekleri verilen kelimelerde
yogunlagmaktadir:

O1: turistik mekana sahip olmasidir
0O3: Bu durum hala beni
06: farkh kiiltiirler hakimiyet kurmus
2020 yih i¢in tahmini giincel niifus
09: Hilsha milli balk ve Doyel, iilkemizin milli kusudur
O14: tapinak haline getirmisler.

Riizgarlar nedeniyle

016: tarihi yerler

O21: Resimi dini

023: Uzun hikaye

O25: Sedakarlk, siikran, evlilik
026: dahil olmak iizere

Orneklerden de goriildiigi gibi yapillan yanhglar ana dili kullamcilarmda da cogunlukla
goriilenlerdendir. Tiirkler igin de bir zorluk olarak algilanan diizeltme isareti konusunun yabancilar
tarafindan da ya cevrenin etkisiyle yahut da klavyede bu isareti koyma zorlugundan otiirii pek dikkate
alinmadig1 soylenebilir. Derslerde bu konunun iizerinde yeterince durulmamasi, bir neden olarak ileri
siiriilebilir.

Diger eksiklik ve yanlislar

Yukaridaki yanlis ve eksikliklerden baska ¢ok az sayidaki su hatalar da bulunmaktadir: konmamasi
gereken yere diizeltme isareti koyma: 039: tabii ki; iki nokta eksikligi: O7: Pakistan Pakistamn tarihi
cok uzun degil; iki nokta yanlishg: O11: olay sudur : 6; O20: Bu sefer sampiyon Avrupa takimiyda
— Fransa; O26: énemlisi :El-Aksa; tirnak isareti yanlishgi: O7: “karachi Biryani "dir; O8:
‘dimyada hala béyle vahsikleri yapan insanlar kaldr ma?’; egik cizgi yanhshg: Oi4:
Muhafiz/Koruyucu; soru isareti eksikligi: Nasilsin ismail. Bu yanliglarin nedeni olarak dikkatsizlik,
ozensizlik, bilgisizlik gosterilebilecegi gibi bazen de asir1 kurallagtirmaya kacildig: da s6ylenebilir.

Sonug ve tartisma

Tleri Tiirkce kurlarmi bitirip Tiirkiye'de lisans diizeyinde dgrenim géren 6grencilerin yaptigl yazim
yanliglarinin incelendigi bu calismada ogrencilerin ¢ok cesitli yazim ve noktalama yanhs1 yaptiklar
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goriilmiistiir. Bu yanhglarin sayis1 kategorilere gore su sekildedir: ciimle basinda biiyiik harf
yazilmamasi: 207; ciimle i¢inde biiyiilk harf yazilmamasi: 101; biiyiik harfin yanhs kullanimi: 51;
kelimenin yanlis yazimi: 471; ek(ler)in yanlis yazimi: 106; harf eksikligi: 105; harf fazlaligi: 39; bitisik
yerine ayr1 yazma: 30; ayr1 yerine bitisik yazma: 71; kesme isareti eksikligi: 91; kesme isareti yanlighigi:
17; nokta eksikligi: 410; nokta yanlighgi: 315; virgiil eksikligi: 43; virgiil yanlishgi: 135; diizeltme isareti
eksikligi: 43. Bunlardan baska ¢ok az sayida bagka hatalar da bulunmaktadir. Bu duruma gore en ¢ok
yanligin goriildiigii alanlar; kelimenin yanhs yazimi, nokta eksikligi, nokta yanhshgidir.

Bu yanlhlarin yapilmasinda sayilabilecek bircok nedenden en 6nemlisinin 6grencilerin klavyede hizh
yazmalari oldugu soylenebilir. Bu da esasen konusma hizina erisme diisiincesinden kaynaklanmaktadir.
Dolayisiyla yazarken dahi acele eden 6grenci, zaman kaybedecegi diistincesiyle yanlisini diizeltmekten
kaciniyor olmalidir. Alanyazindaki pek c¢ok calismada verilerin kalem-kagit kullanilarak yazilan
metinlerden derlendigi diisiiniiliirse bosluk birakma-birakmama gibi baz1 yanlhslarin klavyeyle yazmaya
0zgli oldugu veya el yazisi metinlerinde gormezden gelinebildigi ileri siiriilebilir. Bundan baska ana dili
Tiirkge olanlarin, yabancilarin soylediklerini ve yazdiklarini anlarken yanhslarini gormezden gelmesi de
ogrencide “Nasil olsa beni anliyorlar.” diisiincesini dogurarak yanhslari diizeltme duyarliiginin 6niinde
bir engel olusturmaktadir.

Bazi arastirmalarda soz gelimi Arap ve iranli 6grencilerin alfabelerindeki hareke sisteminden veya
Tiirkgedeki iinlii cesitliliginin Arapcada ve Farscada bulunmamasindan otiirii (Adalar Subasi, 2010;
Boylu, 2014; Boliikbas, 2011; Isler, 2001) sorun yasadiklar1 dile getirilmisse de bu cahsmadaki
yanliglarin nedeni olarak ayni durumu séylemek birka¢ 6grenci disinda zor goriinmektedir. Nitekim
Latin alfabesini kullanan Ruandal 6grencilerin de 6zellikle iinliileri eksiksiz ve dogru yazmada (Ozkan,
2021) pek basarili olmadiklar: alanyazinda goriilmektedir. Keza biiyiik harfin dogru yazimi konusunda
dabazi caligmalarda (Adalar Subasi, 2010) bu yanlisin nedeni olarak yine Arap alfabesinde biiytik-kii¢liik
harf ayriminin olmamasi gosterilmistir. Harf eksikligi veya fazlalig1 benzer sekilde alanyazindaki baz1
calismalarda da ifade edilmistir (Adalar Subasi, 2010). Katilimcilarin nokta koyma hatasindaki belirgin
fazlalik bagka caligmalarda da ortaya konmus ve bu yanligta alfabe farkliliginin belirleyici olmadig: dile
getirilmistir (Fidan, 2019).

Ogrencilerin yaptign yanhslarin bazilarinda asirt kurallastirma gosterilebilir. Bu durum eklerin
yaziminda, es sesli oldugu halde iglev ve anlam geregi bitisik veya ayr1 yazilan yapilarda karmasaya yol
acmaktadir. Baz1 yazim yanhglarinin, ana dili kullanicilan tarafindan da siklikla yapildig: i¢in yabanci
ogrencinin zihninde bu yanlhslarin dogru olarak yer ettigi olasihigl da gozden uzak tutulmamalidir.
Ogretim etkinliklerinde yazim bilgisi bakimindan bazi kurallarin ihmal edildigi olasihg da
diisiiniilmelidir.

Oneriler

Calismanin sonuclarindan hareketle, yabancilara Tiirk¢e Ggretimi siirecinde, yazim ve noktalama
caligmalarina daha fazla onem verilmesi gerektigi anlagilmaktadir. Bu bakimdan hem kilavuzdaki
geleneksel kurallarin hem de klavyeyle birlikte 6nemi artan bosluk birakma-birakmama ile otomatik
diizeltme ve yanhshkla yandaki harfe basma konusunda bilgilendirme ve uyar1 yapilmasi gerekliligi
ortadadir.

Yabanc1 6grencilerin yaptig1 yazim ve noktalama yanliglar1 konusunda daha genis 6lcekli calismalara
ihtiyac vardir. Segilecek calisma grubunun milliyet veya ana dili bakimindan daha homojen olmasi hangi
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dil kullanicilarimin hangi yanlislar yaptigina iliskin daha etrafli sonuclara ulastiracagi kuskusuzdur. Bu
noktada belki farkl sehirlerdeki TOMER lerin karsilastirilmasima imkan saglayacak bir 6rneklem tercih
edilebilir. Yanhslarin belirlenmesinde bir konu hakkinda yazdirma yontemi benimsenebilecegi gibi 6zel
hazirlanmis metinleri dikte ederek yazdirma yolu da tercih edilebilir. Bundan baska 6grencilerin kur
diizeyleri arasindaki gelisim farklar1 da calismalarda bagimsiz degisken olarak kullanilmahdir ki boylece
farkli gruplar i¢in hazirlanacak program, kitap veya etkinliklerde dogrudan bu sorunlarin ¢éziimiine
yonelik diizenlemeler yapilabilir.
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